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Wskazéwki dotyczace bezpiecznego uzytkowania
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Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi oraz zachowac jg na przysztos¢.
Dokonanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwarancji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknaé
z nieprawidtfowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Montaz urzadzenia powinien by¢ wykonany przez osobe do$wiadczona
zaznajomiong z odpowiednimi przepisami dotyczacymi instalacji obowigzujacymi w danym kraju lub elektryka. Z uwagi na fakt, ze dane
techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu
oraz wprowadzania innych rozwiagzan konstrukcyjnych niepogarszajacych parametréw i waloréw uzytkowych produktu. Dodatkowe
informacje oraz wsparcie techniczne zwigzane z produktem dostepne na www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki wynikajgce z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony support.adviti.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/
interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji s zastrzezone.

. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu.

. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

. Nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy.

. Nie obstuguj urzadzenia, gdy uszkodzona jest obudowa.

. Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.

. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

. Produkt nierozbieralny. W przypadku uszkodzenia zrédta swiatta nie nadaje sie do naprawy.

. Natychmiast wymieni¢ popekany lub uszkodzony klosz lub ekran, szybke ochronna.

. Minimalna odlegtos¢ jaka moze mie¢ oprawa oswietleniowa od miejsc i obiektéw o$wietlanych.

10. Nie patrz bezposrednio w strone diod LED z bliskiej odlegtosci.

11. Wyréb zgodny z CE.

12. Klasa ochrony lll.

13. Do uzytku wewnatrz pomieszczen.

14. Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytworca
niebezpiecznego dla ludzi i sSrodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskaé surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo
i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotaczonych oznacza,
ze produktu nie wolno wyrzucac tagcznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu
po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
wiasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢é w punkcie
informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

Woazne informacje przed montazem
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Uwaga: podczas podtaczania urzadzenia nalezy upewnic sie czy wytaczone zostato gtéwne zasilanie.
Przewody elektryczne musza by¢ podtaczone zgodnie z instrukcja oraz obowiazujacymi przepisami.
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Przeznaczenie/zastosowanie

Lampka podszafkowa AGRA LED to nowoczesne i funkcjonalne rozwigzanie o$wietleniowe, ktére doskonale sprawdzi sie w réznych
pomieszczeniach, takich jak kuchnia, garderoba, biuro czy pokdj. Dzieki swoim kompaktowym wymiarom lampka idealnie sprawdzi sie
w miejscach o ograniczonej przestrzeni. Lampka emituje $wiatto o przyjemnej neutralnej biatej barwie. Szeroki kat $wiecenia gwarantuje
réwnomierne rozproszenie $wiatta na catej o$wietlanej powierzchni. Lampka przeznaczona jest do uzytku wewnatrz pomieszczen suchych.
Dodatkowg funkcjg lampki jest wbudowany wiacznik bezdotykowy, ktéry umozliwia bezpieczne sterowanie o$wietleniem oraz petni
funkcje Sciemniacza. Produkt charakteryzuje sie eleganckim, owalnym ksztattem i dostepny jest w dwéch wariantach kolorystycznych
(szarym i czarnym). Lampka wykonana jest z wysokiej jakosci tworzywa sztucznego. Montaz lampki AGRA jest prosty i intuicyjny dzieki
przystosowaniu do montazu natynkowego oraz zastosowaniu ztgczy samozaciskowych. Zasilanie 12V DC jest bezpieczne dla uzytkownika,
a okablowanie przelotowe umozliwia tatwe potaczenie kilku lamp w jeden zestaw (w ofercie dostepny rowniez rozdzielacz 4-gniazdowy
AD-OM-6601CN). AGRA LED dostepna jest rowniez w wersji klasycznej oraz z funkcja wtacznika bezdotykowego i wbudowanymi portami USB.

Instalacja

1. Wytacz gtéwne zasilanie przed przystgpieniem do instalacji.

2. Wyjmij produkt z opakowania wraz z dwoma wkretami montazowymi.

3. Upewnij sie, ze miejsce, w ktérym chcesz zamontowac lampke jest suche.

4. Okresl potozenie lampki pod szafka lub potka, w ktérym ma by¢ zamontowana.

5. Wykonaj jeden otwér montazowy (210mm) dla przewoddw zasilajacych.

6. Przepusé przewody zasilajgce przez nawiercony otwor.

7. Przymocuj lampke za pomoca dostarczonych w zestawie 2 wkretéw montazowych.
8. Zat6z obudowe lampy dotaczong do zestawu.

9. Podtacz lampke do odpowiedniego zasilacza.

10. Jesli planujesz podtaczy¢ kilka lampek razem, uzyj przepuszczonego przez szafke okablowania przelotowego.
11. Wiacz gtéwne zasilanie i przetestuj dziatanie urzadzenia.

Obstuga

1. Szybkim ruchem przesun dton przed czujnikiem, aby wtaczyé/wytaczy¢ lampke.

2. Zbliz dton przed czujnik i przytrzymaj ja przez okoto 5 sekund. Lampka bedzie sie $ciemniac/rozjasniac az osiggnie najwyzsza/najnizsza jasnosé.
Dane techniczne

Napiecie nominalne: 12V DC Materiat obudowy: tworzywo sztuczne

Moc: 2,5W Materiat klosza: tworzywo sztuczne matowe/satynowe
Strumien swietlny: 80Im Wymiary: 61 x 37 x 120mm

Zrédto $wiatta: LED, niewymienne Waga netto: 0,095kg

Temperatura barwowa: 4000K Nazwa Zrédta swiatta: OM-6564-4

Barwa swiatta: neutralny biaty Etykieta energetyczna:

Wskaznik oddawania barw Ra/CRI: >90
Trwato$¢ L70/B50: 54 000h

Stopien ochrony IP: IP20

Klasa IK (odpornos¢ na uderzenia): IKO1
Kat rozsytu swiatta: >80°

Typ czujnika: IR (podczerwien)

Zasieg detekcji czujnika: 4cm

Bezpieczenstwo i konserwacja

Ten produkt zawiera Zrédta swiatta
o klasie efektywnos$ci energetycznej G.

Przed rozpoczeciem instalacji koniecznie wytacz doptyw pradu do sieci elektrycznej. Zanieczyszczenia osadzajace sie na obudowie oprawy
w wyniku normalnej eksploatacji nalezy zmywac wilgotng szmatka z ogdlnie dostepnymi sSrodkami myjacymi. Nie stosowac zracych srodkow
czyszczacych i rozpuszczalnikéw. Nie zakrywaé wyrobu.

AGRA LED Under-cabinet lamp with touchless switch
Operating instruction

Directions for safety use

Before using the device, read this Operating Instruction and keep it for future use. Any repair or modification carried out by yourselves
results in loss of guarantee. The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation
or operation. Installation of the device should be carried out by an experienced person familiar with the relevant installation regulations
in force in the country concerned or by an electrician. In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications,
the manufacturer reserves a right to make changes to the product characteristics and to introduce different constructional solutions
without deterioration of the product parameters or functional quality. Additional information and technical support related to the product
is available at www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. holds no responsibility for the results of non-compliance with the provisions of the
present Manual. Orno-Logistic Sp. z 0.0. reserves the right to make changes to the Manual - the latest version of the Manual can be
downloaded from support.adviti.pl. Any translation/interpretation rights and copyright in relation to this Manual are reserved.

. Disconnect the power supply before any activities on the product.

. Do not immerse the device in water or other liquids.

. Do not cover the device during its operation.

. Do not operate the device when its housing is damaged.

. Do not open the device and do not repair it by yourselves.

. Do not use the device contrary to its dedication.

. Product not demountable. If the light source is damaged, it is not repairable.

. The chipped globe, screen or protective shield must be replaced immediately.

. The minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it’s illuminating.

0. Do not look at LEDs directly from up close.

B NOONONUTDAOWNE



11. Product compliant with CE standard.

12. Protection class Ill.

13. The product is suitable for indoor use.

14. Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for humans and
the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used
equipment is valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. The WEEE sign placed
on the equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of waste electrical and electronic
equipment. Products so marked, under penalty of fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste. The marking means
at the same time that the equipment was placed on the market after August 13, 2005. It is the responsibility of the user to hand the used
equipment to a designated collection point for proper processing. Used equipment can also be handed over to the seller, if one buys a new
product in an amount not greater than the new purchased equipment of the same type. Information on the available collection system of
waste electrical equipment can be found in the information desk of the store and in the municipal office or district office. Proper handling
of used equipment prevents negative consequences for the environment and human health!

Important information before installation

Note: When connecting the device, make sure that the main power supply is switched off.
The electric wiring has to be connected according to the instruction and the regulations in force.

Intended use/purpose

The AGRA LED under-cabinet lamp is a modern and functional lighting solution that works perfectly in various rooms such as the kitchen,
closet, office, or bedroom. Its compact size makes it ideal for spaces with limited room. The lamp emits a pleasant neutral white light,
and its wide beam angle ensures even light distribution across the illuminated surface. The lamp is intended for use in dry indoor areas.
An additional feature is the built-in touchless switch, which allows for safe lighting control and also functions as a dimmer. The product
has an elegant, oval design and is available in two color options (gray and black). It is made from high-quality plastic. Installation of the
AGRA lamp is simple and intuitive, designed for surface mounting with push-fit connectors. The 12V DC power supply ensures user safety,
and through-wiring allows easy connection of multiple lamps in one set (a 4-socket splitter AD-OM-6601CN is also available). The AGRA
LED is also available in a classic version as well as one with a touchless switch and built-in USB ports.

Installation

1. Turn off the main power supply before beginning the installation.

2. Remove the product from the packaging along with the two mounting screws.

3. Ensure that the area where you plan to install the lamp is dry.

4. Determine the position under the cabinet or shelf where the lamp will be mounted.
5. Drill one mounting hole (10mm) for the power cables.

6. Pass the power cables through the drilled hole.

7. Secure the lamp using the two mounting screws provided in the set.

8. Attach the lamp's housing included in the package.

9. Connect the lamp to the appropriate power adapter.

10. If you plan to connect multiple lamps, use the through-wiring passed through the cabinet.
11. Turn on the main power supply and test the operation of the device.

Operation

1. Move your hand quickly in front of the sensor to turn the lamp on or off.
2. Bring your hand close to the sensor and hold it for about 5 seconds. The lamp will dim/brighten until it reaches maximum/minimum brightness.

Technical data

Nominal voltage: 12V DC Housing material: plastic

Power: 2.5W Lampshade material: matt/satin plastic
Luminous flux: 80Im Dimensions: 61 x 37 x 120mm

Light source: LED, non-replaceable Net weight: 0.095kg

Color temperature: 4000K Light source name: OM-6564-4

Light color (designation): neutral white Energy label:

Color rendering index Ra/CRI: >90

Lifespan L70/B50: 54 000h

Ingress protection IP: IP20

Impact protection IK (shock resistance): IKO1
Beam angle: >80°

Sensor type: IR (infrared)

Detection range: 4cm

Safety and maintenance

This product contains light sources
of energy efficiency class G.

Maintenance shall be carried out after the power supply is disconnected. Contaminants deposited on the housing of the luminaire as a result
of normal use should be washed off with a moist cloth and generally available cleaning agents. Do not use caustic cleaners or dissolvents.
Do not cover the product.



Bedienungsanleitung

E AGRA LED Unterbauleuchte mit beriihrungslosem Schalter

Anweisungen zur sicheren Verwendung

Bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese zum spateren Nachschlagen auf.
Die Durchfiihrung eigenméachtiger Reparaturen und Modifikationen hat den Verlust der Garantie zur Folge. Der Hersteller haftet fir
Beschadigungen nicht, die sich aus der nicht fachgerechten Montage oder Einsatz der Anlage ergeben. Die Installation des Geréts sollte
von einer erfahrenen Person, die mit den im jeweiligen Land geltenden Installationsvorschriften vertraut ist, oder von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden. Da technische Daten standigen Modifikationen unterliegen, behilt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen
bezlglich Erzeugnischarakteristik und anderer Konstruktionsianderungen vorzunehmen, die Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht
beeintrachtigen. Weitere Informationen und technische Unterstiitzung zu diesem Produkt finden Sie unter www.adviti.pl. Firma Orno-
Logistic Sp. z 0.0. behilt sich das Recht vor, Anderungen in der Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen
unter support.adviti.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.
1. Alle Arbeiten dirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.

2. Tauchen Sie die Einrichtung niemals in Wasser oder anderen Flissigkeiten.

3. Bei der Arbeit decken Sie die Einrichtung nie ab.

4. Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Gehause beschadigt ist.

5. Offnen Sie die Einrichtung nicht und fiihren Sie keine selbststandigen Reparaturen aus.

6. Verwenden Sie die Einrichtung nur ordnungsgemaR.

7. Das Produkt kann nicht repariert werden. Wenn die Lichtquelle beschadigt ist, kann sie nicht repariert werden.

8. Gesplitterte oder zerbrochene Teile (Lampenschirm, Abschirmung, Schutzscheibe) missen sofort ersetzt werden.

9. Den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

10. Schauen Sie nie direkt auf die LEDs aus einem Nahbereich.

11. CE-konformes Gerit.

12. Schutzklasse 1.

13. Das Produkt ist fiir den Einsatz im Innen.

14. Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgeraten und damit ein potenzieller Erzeuger von Abfallen, die flir Mensch
und Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von gefdhrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten geféhrlich sind.
Andererseits sind Altgerate ein wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zuriickgewonnen werden
konnen. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf der Verpackung, dem Gerat oder den dazugehdrigen Dokumenten, weist auf
die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte diirfen
unter Strafe nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden. Die Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerate nach
dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Altgerate zur ordnungsgemaien
Behandlung an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle zu bringen. Informationen Uber das verfligbare System zur Sammlung von
Elektroaltgerdten finden Sie in der Informationsstelle des Ladens und im Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemaRer Umgang mit Altgeraten
verhindert negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit!

Wichtige Informationen vor der Installation

Achtung: Beim Anschluss der Einrichtung vergewissern Sie sich, dass der Hauptschalter ausgeschaltet ist.
Elektrische Leitungen miissen gemal3 der Anleitung und geltenden Vorschriften angeschlossen werden.

Beschreibung/Anwendung

Die AGRA LED-Unterbauleuchte ist eine moderne und funktionelle Beleuchtungsldsung, die in verschiedenen Raumen wie Kiiche, Schrank,
Biro oder Schlafzimmer perfekt funktioniert. Seine kompakte Gré3e macht ihn ideal fiir Raume mit wenig Platz. Die Leuchte strahlt ein
angenehmes neutralweiRes Licht aus, und ihr breiter Abstrahlwinkel sorgt fiir eine gleichmafige Lichtverteilung auf der beleuchteten
Flache. Die Leuchte ist fiir die Verwendung in trockenen Innenrdumen vorgesehen. Ein zusatzliches Merkmal der Leuchte ist der eingebaute
berlihrungslose Schalter, der eine sichere Steuerung der Beleuchtung ermdglicht und gleichzeitig als Dimmer fungiert. Das Produkt hat ein
elegantes, ovales Design und ist in zwei Farbvarianten (grau und schwarz) erhiltlich. Es ist aus hochwertigem Kunststoff gefertigt.
Die Montage der AGRA-Leuchte ist einfach und intuitiv, da sie fiir die Aufbaumontage geeignet ist und selbstsichernde Anschliisse
verwendet werden. Die 12-VDC-Stromversorgung ist fiir den Benutzer sicher, und die Durchgangsverdrahtung erméglicht den einfachen
Anschluss mehrerer Lampen in einem Set (AD-OM-6601CN 4-fach Verteiler auch im Sortiment erhaltlich). AGRA LED ist auch in einer
klassischen Version und mit einer beriihrungslosen Schalterfunktion mit integrierten USB-Anschliissen erhaltlich.

Montage

. Schalten Sie die Hauptstromversorgung aus, bevor Sie mit der Installation beginnen.

. Nehmen Sie das Produkt zusammen mit den zwei Befestigungsschrauben aus der Verpackung.

. Stellen Sie sicher, dass der Ort, an dem Sie die Leuchte installieren méchten, trocken ist.

. Bestimmen Sie die Position unter dem Schrank oder Regal, an der die Leuchte angebracht werden soll.
. Bohren Sie ein Montageloch (10mm) fiir das Stromkabel.

. Flihren Sie das Stromkabel durch das gebohrte Loch.

. Befestigen Sie die Leuchte mit den zwei im Set enthaltenen Befestigungsschrauben.

. Setzen Sie das mitgelieferte Lampengehause auf.

. SchlieBen Sie die Leuchte an eine geeignete Stromquelle an.

10. Wenn Sie mehrere Leuchten miteinander verbinden wollen, verwenden Sie die Durchgangsverdrahtung, die durch den Schrank gefiihrt wird.
11.Schalten Sie die Hauptstromversorgung ein und testen Sie den Betrieb des Gerits.

Betrieb
1. Bewegen Sie Ihre Hand mit einer schnellen Bewegung vor dem Sensor, um das Licht ein- oder auszuschalten.

2. Fihren Sie Ihre Hand vor den Sensor und halten Sie sie etwa 5 Sekunden lang. Das Licht wird gedimmt/gehellt, bis es seine hochste/
niedrigste Helligkeit erreicht.
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Technische Daten

Nennspannung: 12V DC Material des Gehauses: Kunststoff

Leistung: 2,5W Material des Lampenschirms: matt/satinierter Kunststoff
Lichtstrom: 80Im Abmessungen: 61 x 37 x 120mm

Leuchtmittel: LED, nicht austauschbar Nettogewicht: 0,095kg

Farbtemperatur: 4000K Name der Lichtquelle: OM-6564-4

Lichtfarbe (Bezeichnung): Neutralweil Energielabel:

Farbwiedergabeindex Ra/CRI: >90
Lebensdauer L70/B50: 54 000h

Schutzart IP: IP20

Schutzklasse IK (StoRfestigkeitsgrad): IKO1
Ausstrahlungswinkel: >80°
Bewegungsmelder-Typ: IR (Infrarot)
Erfassungsbereich: 4cm

Sicherheit und wartung
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Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle
der Energieeffizienzklasse G.

Schalten Sie vor Beginn der Installation die Stromversorgung aus. Schmutz, der sich bei normalem Gebrauch auf dem Gehause der Leuchte
absetzt, sollte mit einem feuchten Tuch mit allgemein verfligbaren Reinigungsmitteln abgewaschen werden. Verwenden Sie keine
korrosiven Reinigungs- oder Lésungsmittel. Decken Sie das Produkt nicht ab.

F Lampe sous-armoire AGRA LED avec interrupteur sans contact
Instructions d'utilisation

Conseils pour une utilisation siire

Avant d'utiliser l'appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le gardez pour référence future. Toute réparation ou modification non
autorisée annulera la garantie. Le fabricant n'est pas responsable des dommages pouvant résulter d'une mauvaise installation ou d'une
utilisation incorrecte d'un produit. Linstallation de l'appareil doit étre faite par une personne expérimentée et familiarisée avec les
réglementations d'installation en vigueur dans un pays donné ou par un électricien. En raison que la spécification technique est soumise a des
modifications constantes, le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications aux caractéristiques du produit et d'introduire d'autres
solutions de conception qui ne détériorent pas les paramétres et la facon d'utilisation du produit. Pour des informations supplémentaires et
une assistance technique visitez notre site Internet www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. n'est pas responsable des conséquences du non-
respect de ce manuel. Lentreprise Orno-Logistic Sp. z 0.0. se réserve le droit d'apporter des modifications au manuel - la version actuelle peut
étre téléchargée sur support.adviti.pl. Tous les droits de traduction / interprétation et les droits d'auteur de ce manuel sont réservés.

. Effectuez toutes les activités avec l'alimentation coupée.

. Ne pas plonger I'appareil dans I'eau ou d'autres liquides.

. Ne couvrez pas l'appareil lors de son utilisation

. N'utilisez pas I'appareil lorsque le boitier est endommagé.

. N'ouvrez pas l'appareil et ne le réparez pas vous-méme.

. N'utilisez pas I'appareil contrairement a son utilisation prévue.

. Le produit n'est pas démontable. Si la source lumineuse est endommagée, elle n'est pas réparable.

. Remplacez immédiatement une verrine, un écran ou un verre de protection qui est fissuré ou endommagé.

. La distance minimale qu'un luminaire peut avoir par rapport aux lieux et objets éclairés.

10. Ne regardez pas directement les LED allumées.

11. Le produit est conforme a la norme CE.

12. Classe de protection lll.

13. Pour usage intérieur.

14. Informations sur le recyclage. Chaque ménage est un utilisateur d'équipements électriques et électroniques et donc un producteur potentiel
de déchets dangereux pour I'nomme et I'environnement du fait de la présence de substances, mélanges et composants dangereux dans les
équipements. D'autre part, les déchets d'équipements sont une matiére précieuse a partir de laquelle nous pouvons récupérer des matiéres
premiéres telles que le cuivre, I'étain, le verre, le fer et autres. Le symbole d'une poubelle barrée d'une croix placée sur I'équipement, I'emballage
ou les documents qui y sont joints indique la nécessité d'une collecte sélective des déchets d'équipements électriques et électroniques.
Les produits ainsi marqués, sous peine d'amende, ne peuvent étre éliminés avec les déchets ordinaires avec les autres déchets. Le marquage
signifie également que I'équipement a été mis sur le marché apres le 13 aolt 2005. Il est de la responsabilité de |'utilisateur de remettre les
équipements usagés a un point de collecte désigné pour un traitement approprié. Léquipement usagé peut également étre retourné au vendeur
en cas d'achat d'un nouveau produit en quantité n'excédant pas celle de I'équipement neuf acheté du méme type. Les informations sur le systéme
de collecte des déchets d'équipements électriques sont disponibles au point d'information du magasin et au bureau municipal. Une manipulation
correcte des équipements de traitement des déchets permet d'éviter les conséquences négatives pour I'environnement et la santé humaine!

Informations importantes avant le montage

NVoONONULTDA~AWN -

Remarque: lors de la connexion de l'appareil, s'assurer de couper l'alimentation principale.
Le cablage électrique doit étre installé conformément aux instructions et réglements applicables.

Caractéristique/application

La lampe sous-armoire a LED AGRA est une solution d’éclairage moderne et fonctionnelle qui convient parfaitement a diverses piéces telles
que la cuisine, I'armoire, le bureau ou la chambre. Grace a ses dimensions compactes, cette lampe convient parfaitement aux espaces restreints.
La lampe émet une lumiére d'un blanc neutre et agréable. Le grand angle d'éclairage assure une dispersion uniforme de la lumiére sur I'ensemble
de la zone éclairée. La lampe est concue pour une utilisation a l'intérieur et au sec. Une autre particularité de cette lampe est l'interrupteur
sans contact intégré qui permet de controler I'éclairage en toute sécurité et fait également office de variateur d'intensité. Le produit présente
une forme ovale élégante et est disponible en deux variantes de couleur (gris et noir). La lampe est fabriquée en plastique de haute qualité.
Le montage de la lampe AGRA se fait de maniére simple et intuitive grace a son adaptation au montage en surface et a l'utilisation de
connecteurs a serrage automatique. Lalimentation 12 V CC est sans danger pour l'utilisateur et le cablage de passage facilite le raccordement
de plusieurs lampes en un seul ensemble (le répartiteur AD-OM-6601CN 3 4 fentes est également disponible). La lampe AGRA LED est
également disponible en version classique et avec une fonction d'interrupteur sans contact et des ports USB intégrés.
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Installation

. Coupez l'alimentation principale avant de procéder au montage.

. Retirez le produit de son emballage ainsi que les deux vis de montage.

. Veillez a ce que 'endroit ou vous souhaitez monter la lampe soit sec.

. Déterminez la position de la lampe sous le meuble ou I'étagére ou elle doit étre montée.
. Réalisez un trou de montage (210mm) pour les cables d’alimentation.

. Faites passer le cable d'alimentation a travers le trou percé a cet effet.

. Fixez la lampe a l'aide des 2 vis de montage fournies.

. Montez le boitier de la lampe fourni.

. Branchez la lampe sur une source d’alimentation appropriée.

10. Si vous prévoyez de connecter plusieurs lampes ensemble, utilisez un cablage de passage a travers I'armoire.
11. Activez I'alimentation principale et testez le fonctionnement.

Utilisation
1. Il suffit de passer la main devant le capteur pour allumer ou éteindre la lumiére.

2. Placez votre main devant le capteur et maintenez-la pendant environ 5 secondes. La lampe s'éteint/se rallume jusqu’a ce qu’elle atteigne
sa luminosité la plus élevée/la plus faible.

Caractéristiques Techniques

NV ONONULTDNOWN -

Tension nominale: 12V DC Matériau du corps: plastique

Puissance: 2,5W Matériau de la cloche: plastique mat/satiné
Flux lumineux: 80Im Dimensions: 61 x 37 x 120mm

Source de lumiére: LED, non remplacable Poids net: 0,095kg

Température de couleur: 4000K Nom de la source lumineuse: OM-6564-4
Teinte de couleur (désignation): blanc neutre Etiquette énergétique:

Indice de rendu des couleurs Ra/CRI: >90 Ec‘ E

Durée de vie L70/B50: 54 000h == -

Indice de protection IP: [P20

Indice de protec. IK (résist. aux chocs): IKO1

Angle de diffusion: >80° E
Type de détecteur de mouvement: IR (infrarouge)

Portée de détection: 4cm

Nettoyage et maintenance

Ce produit contient des sources lumineuses
de classe d'efficacité énergétique G.

Linstallation doit étre effectuée par un électricien expérimenté. Avant de commencer l'installation, coupez I'alimentation électrique du
réseau. Les saletés déposées sur le boitier du luminaire 3 la suite d'une utilisation normale doivent étre nettoyées a l'aide d'un chiffon doux
et de produits de nettoyage courants. N'utilisez pas de nettoyants caustiques ou de solvants.

CeeTtoauoaHas namna AGRA LED nog, wkad ¢ 6eCKOHTaKTHbIM BbIK/HOYaTENEM
MIHCTpYyKUumMs nNo aKkcnayaTaymm

CoBeTbl No 6e30nacuomy UCNnoJib30BaHUIO

Mepepn, Mcnosib3oBaHMEM YCTPOMCTBA CEAYET NPOUMTATh HACTOSLLEE PYKOBOACTBO MO 3KCM/TyaTalMn U COXPaHUTb ero A5 Aa/lbHeNLEero
ncnoab3oBaHus. NpoBeaeHMe CaMOCTOSTENbHbIX PEMOHTOB U MOAUGUKALMIA BbI3bIBaeT NoTepto rapaHTuu. MNponssoguTesib He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 MOBPEXKAEHUS, KOTOPble MOryT BO3HWKHYTb B pe3y/ibTaTe HEMpaBWJIbHOTO MOHTaXka WM  3KCMayaTauumu
060pYy/0BaHUA. MOHTaXK YCTPOMCTBA [0JIXKEH BbIMOHATHCS OMbITHLIM JIULLOM, 3HAKOMbIM C COOTBETCTBYHOLLMMU MPaBUIaMU YCTaHOBKM
B JAHHOW CTpaHe, UM 3/IEKTPUKOM. B CBS3M € TeM, YTO TEXHMYECKUE JaHHble NOABEPIKEHbI MOCTOSHHBLIM U3MEHEHUSM, NPOU3BOAUTE b
OCTaB/ISIET 33 COH60M NPaABO BHOCUTb U3MEHEHUS B XapaKTEPUCTUKU U3LEINS U BHEAPSATH APYrMe KOHCTPYKLMOHHbIE PELLEHUS, KOTOPbIe
He yXyAlWaltT napaMeTpbl M OYHKUMOHAJIbHbIE 3HaveHus usgenuvsa.JononHutesbHas MHOOpMaUMs M TeXHUYecKas MoaAepyKKa,
OTHOCSLLMECS K MPOAYKTY, AOCTYNHbl Ha canTe www.adviti.pl. Komnanusa Orno-Logistic Sp. z 0.0. He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
nocneacTBUS HeCOBNOAEHMS PpEKOMEHAALMI B HacTosLeM pykoBoAacTee. KomnaHuns Orno-Logistic Sp. z 0.0. ocTaBnseT 3a coboi npaBo
BHOCUTb U3MEHEHUSI B PYKOBOACTBO - TEKYLLYI BEPCUKO MOXKHO CKayaTb C canTa support.adviti.pl. Bce npaBa Ha NMCbMEHHbINA/YCTHbIN
nepeBoj, U aBTOPCKUE MpaBa Ha HACTOSLLYH MHCTPYKLMIO 3aLLMLLLEHDI.

1. JTio6ble onepaLmm BbINOAHAOTCS NPU OTKJKOYEHHOM 3/1EKTPONUTaHUM.

2. He norpy»kaTb yCTPOMCTBO B BOAY WAU ApYrve >KUAKOCTU.

3. He HakpbIBaTb YCTPOMCTBO BO BpeMs paboThbl.

4. He ucnosib3oBaTb YCTPOMCTBO, EC/IN KOPMYC NOBPEXAEH.

5. He oTKpbIBaTb YCTPOMCTBO 1 HE MPOM3BOANTbL PEMOHT CaMOCTOSTE/ILHO.

6. He ncnosb3oBaTh YCTPOMCTBO HE MO Ha3HaYeHMIo.

7. N3penve He NoaNeXxXunT AeMOHTaXy. EC/In UCTOYHWMK CBETa MOBPEXKAEH, OH HE MOAJIEXKUT PEMOHTY.

8. HeMep/1eHHO 3aMeHUTb TPECHYBLUMIA UM NOBPEXAEHHDBIN NAadOH MU 3KPaH, 3aLLUUTHOE CTEKIIO.

9. MMHMMaJIbHOE PacCTOSIHUE, HA KOTOPOM MOXKET HaXOAUTbCS CBETU/IbHUK OT OCBELLLAEMbIX MECT U NPeaMETOB.

10. He cMoTpuTe npsiMo Ha iyd cBeTa ¢ 6/IM3KOr0 pacCTOSHUS.

11. U3pgenue cooteTcTryeT CE.

12. Knacc 3awuTsl Il

13. MpoayKT NoaxoAuT AN UCMOJ1b30BaHMS B MOMELLLEHUU.

14. Nudpopmaums 06 ytuamsaumn. Kaxkaoe Xo3sanMCcTBO SBASETCS MOJIb30BATE/IEM I/IEKTPUYECKOTO U 3/IEKTPOHHOIO 060pYya0BaHMS WU,
CNefloBaTe/IbHO, MOTEHLUMA/IbHBIM MPOU3BOAUTESIEM OMACHbIX A5 JIIOAEN U OKPY»KaloLEN Cpefibl OTXOAOB MO MPUYMHE MPUCYTCTBUS
B 060pyA0BaHNM OMacHbIX BELLECTB, CMeCcel M KOMMNOHeHToB. C Apyroii CTOPOHbI, UCMOJIb30BaHHOE 060PYA0BaHUE ABSETCSA LEHHbIM
MaTeEPUAsIOM, U3 KOTOPOrO MOXHO M3BJIEYb CbIpbe, TaKOe KaK Mefb, OJ/I0BO, CTEKJ/I0, »Kene3o M apyrve. YcioBHoe 0603HavyeHue
nepeyepKHyTOro MycopHoro 6aka, pasmeLleHHoe Ha 060pyA0BaHMM, YNIAKOBKE UM NMPUKPENJIEHHbIX K HEMY JOKYMEHTAaX, YKa3blBaeT Ha
Heo6X0AMMOCTb CEeNEKTUBHOrO c6opa OTXOAOB 3/IEKTPUYECKOrO U 3/IEKTPOHHOrO o60pyaoBaHus. M3aenns, ob6o3HaYeHHble TaKUM
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06pa3oM, He MOryT 6bITb BbI6pOLLEHbI B 06bIYHBIA MyCOp BMECTe C APYrMMU OTXOZaMK, B MPOTMBHOM CJlyvae 3a 3TO Fpo3uT wWwTpaod.
MapknpoBKka o3Ha4yaeT, YTo 0b6opyaoBaHME MOSBUIOCH Ha pbiHKe nocne 13 aerycta 2005 ropga. lNMonb3oBaTenb 06s3aH nepeaaTb
MCMOJIb30BaHHbIN NPMOOP B YKa3aHHbIM NYHKT cbopa A4 ganbHenweln ero nepepaboTku. Mcnosib3oBaHHOE 060pyA0BaHNE TaKXKe MOXKET
6bITb NepenaHo NPoJaBLy, B C/lydae MOKYMNKM HOBOMO M3AeNusl B KoaindecTBe He 60Jiblle, YeM HOBOe npuobpeTaeMoe o6opyaoBaHue
TaKoro ke Buaa. MIHbopMaumio o gOCTYNHOM cucTeMe c6opa UCMOIb30BAHHOMO 3/IEKTPUYECKOro 060pYA0BaHUS MOXKHO MOYYUTb
B MHPOPMALIMOHHOM MyHKTE MarasmHa 1 B ropoZiICKOM /IN60 paioHHOM ynpaBaeHuu. MNpaBuabHOE 06palleHMe C UCMOIb30BaHH.

Ba)xHas uHopmMauus nepep, yCTaHOBKOM

BHuMaHMWe: BO BpeMs NOAK/IHOUEHUS 060pYA0BaHUS HEOBXOAMMO NPOBEPUTD, OTK/IKOUYEHO /I OCHOBHOE 3/IEKTPOMNUTaHUE.
dneKTpuyeckne NpoBoaa HO6XOAMMO NOAKIHYATL COMTACHO MHCTPYKUMM U AENCTBUIOLLMM 3aKOHOAATE/IbHbIM HOPMaM.

OnucaHue u npuMeHeHue

CeetoamnoaHas namna AGRA LED nopg, wkag - 3To coBpeMeHHoe U PYHKLIMOHA/IbHOE peLLEHME A5 OCBELLEHUS, KOTOPOE UAeasIbHO
NoaxoauT ANs Pa3/IYHbIX MOMELLLEHUI, TaKUX KaK KyXHS, rapaepobHas, oduc nam komHaTa. brarogapsi CBoMM KOMMAKTHbIM pasMepaMm
namna maeasbHO MOAXOAUT A/ MOMELLEHUA C OrpaHMYEHHbIM MPOCTPAHCTBOM. JlamMna u3nyyaeT CBET MPUSTHONO HeNWTPasibHOro
6enoro ypeTa. LLInpokuit yron oceeLL,eHUs rapaHTUPYET paBHOMEPHOE pacCemBaHWE CBETA MO BCel OCBeLLaeMOon NoBepxHOCTU. Jlamna
npefHasHavyeHa A5 MCMNOJIb30BaHUSA BHYTPM CyXuX MoMelwleHun. [ononHuTenbHOM JyHKUMEN NaMibl SBASETCS BCTPOEHHbIN
6eCKOHTAKTHbIM NepekJItoyaTe b, KOTOPbIM NO3BOASET 6€30MacHO YNpPaBisTb OCBELLEHNEM U BbINOJIHAET GYHKUMIO AnMMepa. N3aenve
WUMEET 3/IEFaHTHY 0BasIbHYHO GOPMY M AOCTYMHO B [IBYX LIBETOBbIX BapMaHTax (CEpoM 1 YepHoM). JlTamna U3roToB/IEHA U3 BbICOKOKaYe-
CTBEHHOro nsiactuka. YctaHoBka namMnbl AGRA npocTa U MHTYUTUBHO MOHATHA 61arofaps aganTaumn K NOBEPXHOCTHOMY MOHTaXKy
M WUCMOJIb30BAHMIO CaMO3aXKMMHbIX coeauHuTenen. VcTodHnk nutanus 12 B noctosHHoro Toka 6e3onaceH A/ NoJsib3oBaTess,
a CKBO3Has NPOBOAKa MO3BOJIAET JIETKO COEAUHUTb HECKOJ/IbKO JIaMM B OAMH KOMIJIEKT (TakyKe [0CTyneH 4-C/0TOBbIN pa3sBeTBUTESb
AD-OM-6601CN). AGRA LED Tak»ke A0CTYrMHa B K1aCCMYECKOM UCMOJIHEHUU, C QYHKLMEN BECKOHTAKTHOIO BbIK/HOYATENSA U BCTPOEHHbIMU
USB-noptamu.

YcTaHOBKa

. Mepep, Ha4aIOM MOHTa)Ka OTKJ/IHOYUTE OCHOBHOE MUTAHUE.

. I3BneknTe yCTPOMCTBO U3 YNaKOBKMU BMECTE C ABYMSI MOHTaXXHbIMU BUHTaAMM.

. Y6epouTtecn, YTO MeCTO, Kya Bbl XOTUTE YCTAHOBUTb JlaMy, CyXoe.

. OnpenennTe nonoxkeHne namnbl nog, Wkadom nam NoaKown, rae oHa byaeT ycTaHOB/IEHa.

. MpogaenaitTe MoHTa)kHOe oTBepcTHe (210MM) Ans Kabeneln NuTaHus.

. MponycTtute Kabenn NUTaHMA Yepes NPOCBEP/IEHHOE OTBEPCTHE.

. MpuKkpennTe namny ¢ NOMOLLLbIO 2 MOHTaXXHbIX BUHTOB, BXOASLLMX B KOMIJIEKT.

. YcTaHOBUTE KOPMYC S1aMIbl U3 KOMIJIEKTa MOCTaBKM.

. MogkntounTe NamMny K COOTBETCTBYIOLLEMY UCTOYHUKY MUTAHUS.

10. Ecv Bbl NiaHMpyeTe NOAKAUNTL HECKOJIBKO S1aMI BMECTE, UCMOJ/Ib3YyTe NPOBOAKY C NMPOXOAHBIM MOAK/IHOUYEHUEM, MPOJIOXKEHHYIO
yepes wkaod.

11. BKounTe OCHOBHOE NMUTaHWE M NpPoBepbTe paboTy yCTPoKnCcTBa.

KcnayaTtaumsa

NV oONOTULTDNOWN -

1. BbICTpbIM ABUXKEHMEM PYKM Nepen, 4aTYNMKOM BKAOUNTE/BbIKAKOUUTE NaMmny.
2. MoaHecuTe pyKy K AaTUYMNKY M YAEPXKMBANTE ee B Te4eHMe NPUMEPHO 5 ceKyHA. Jlamna 6yaeT TyCKHeTb/HapacTaTb, NOKa HE AOCTUTHET
MaKCMMaJIbHON/MUHMMAIbHOM SIPKOCTM.

TexHuyeckue XapaKTepUCTUKn

HoMuHanbHoe HanpshkeHue: 12B DC Matepuan kopnyca: ni1acTmk

MowHocTb: 2,5BT Matepuan aba)kypa: MaTOBbIN/CaTUHOBLIN M1AaCTUK
CeeToBo#1 NoTok: 80/m Pasmepbi: 61 x 37 x 120Mm

NcTouyHMK cBeTa: cBeTOAMO A, HE NOAJIEXUT 3aMeHe Bec HeTTO: 0,095KT

LieeToBas TemMnepaTtypa: 4000K HaseaHue uctouyHmnka ceeta: OM-6564-4
LieeTHOCTb cBeTa (0603HaYEHUE): HENTPasbHbIN Gebii MapkupoBka aHeprosapdpeKTMBHOCTH:

UHaekc usetonepeaaum Ra/CRI: >90

Cpok cny»6b1 L70/B50: 54 0004

CreneHb 3awmThl IP: IP20

IK-kog, (ypoBeHb yaaponpodHocTh): IKO1

Yron nsnyyenus: >80°

Jatumnk gsmkenus: IR (MHdpakpacHoe nsnyyeHue)
JanbHocTb AencTBUA: 4cM

BesonacHocTb M TexHUYecKoe 06CJ'IY)KMBaHMe

3TOT NPOAYKT COAEP>KUT UCTOYHUKU CBETA
Knacca sHeproadppekTuHocTH G.

MoHTax A0/KEH BbINOJZTHATbL OMbITHbIN SNN1EKTPUK. HEDEA Ha4Ya/1I0M YCTaHOBKU 0653aTe/IbHO OTK/IlOUUTE nogayvy nnTaHmAa B aNEKTPUYECKYIO
CETb. 3arpﬂ3HEHMﬂ, OT/ZIOXKMBLLUMNECA Ha KOoprnyce CBETWU/IbHUKA B pe3y/ibTaTe HOpMaJ'IbHOﬁ aKCnAyaTauuun, cneayeT CMbiBaTb BJ1aXKHOM
CaﬂdDETKOﬁ C NPpUMEHEHUNEM OGLLI,eAOCTYI'IHbIX YNCTALLNX CPEencCTB. He MCI'IO}'Ib3yf;ITe €Kne HncTawme cpenctea Uam pacTtBopuTen.



